
Tac Ops Duty Belt - Tac Ops Duty Belt Lg 40"-48"

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made
of reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun
models and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB
holster’s ergonomic design provides users extreme comfort while being worn
all day. The heavy duty carry belts look great, are extremely robust,
comfortable to wear and can withstand the weight of almost any handgun.

Attributes

Name: Tac Ops Duty Belt Lg 40"-48"
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000265
Mfr. No.: 110090
Color: Black
Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 222mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 235mm
UPC: 661120000990
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Sicherheitshinweise für den Caldwell Tac Ops
Duty Belt
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Caldwell Tac Ops Duty Belt! Dieser Gürtel wurde entwickelt, um dir
maximalen Komfort und Sicherheit beim Tragen deiner Handgun zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Gürtel für deine Handgun geeignet ist.
Verwende den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Gürtel außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig den Gürtel auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass der Gürtel richtig sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Trage den Gürtel immer so, dass die Handgun sicher gehalten wird.
Verwende den AbzugsSchutzverschluss, um versehentliche Abfeuerungen zu verhindern.
Vermeide es, den Gürtel in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden, um Materialschäden zu
vermeiden.
Bei der Verwendung des Tac Ops Covert IWB Holsters, achte darauf, dass es gut verdeckt ist, um die
Sicherheit zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Anpassung des Gürtels:1.

Stelle den Gürtel auf die gewünschte Größe ein (40"48").
Sicherstellen, dass der Gürtel fest und bequem sitzt.

Befestigung der Holster:2.

Befestige das Holster an dem Gürtel, indem du die vorgesehenen Clips oder Riemen verwendest.
Überprüfe, ob das Holster sicher sitzt und nicht wackelt.

Verwendung des Gürtels:3.

Lege den Gürtel um die Taille und schließe ihn sicher.
Stelle sicher, dass die Handgun im Holster richtig gesichert ist.

Regelmäßige Überprüfung:4.

Überprüfe den Gürtel und das Holster regelmäßig auf Abnutzung.
Ersetze beschädigte Teile sofort, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Gürtel gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn der Gürtel beschädigt ist, entsorge ihn sicher, um zu verhindern, dass er in die falschen Hände



gerät.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler.

Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz auf. Dein Sicherheitsbewusstsein ist
entscheidend für die sichere Nutzung des Caldwell Tac Ops Duty Belt!



Caldwell Tac Ops Duty Belt Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Tac Ops Duty Belt. This product is designed to provide comfort and security
while carrying your handgun. To ensure your safety and the effective use of this product, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the duty belt fits securely around your waist and is adjusted properly to prevent it from
slipping during use.
Always inspect the belt for any signs of wear or damage before each use. If any damage is found, do not
use the product.
Keep the duty belt and all associated equipment out of reach of children and unauthorized users.
Do not overload the belt with excessive weight, as this may compromise its integrity and safety.
Be aware of your surroundings when using the belt in public spaces to avoid accidents or mishaps.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your handgun is unloaded when attaching or detaching it from the belt.
Use the trigger guard retention lock properly to secure your handgun in place.
Avoid wearing the belt in situations where it may get caught on objects or equipment.
If you experience any discomfort while wearing the belt, adjust it or remove it immediately.
Do not modify the belt or its components, as this may create safety hazards.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Belt:1.

Measure your waist size (40"48" for this product).
Insert the end of the belt through the buckle and pull it to the desired tightness.
Ensure the belt is snug but not overly tight, allowing for comfort during movement.

Attaching Holsters and Pouches:2.

Choose the appropriate holster or pouch designed for your handgun model.
Slide the holster or pouch onto the belt, ensuring it is securely fastened.
Adjust the positioning for easy access while maintaining comfort.

Using the Retention Lock:3.

Place your handgun into the holster, ensuring it is seated properly.
Engage the trigger guard retention lock to secure the handgun in place.
To remove the handgun, disengage the retention lock while ensuring the firearm is pointed in a
safe direction.

Removing the Belt:4.

To remove the belt, unbuckle the clasp and carefully slide it off your waist.
Store the belt in a dry, secure place away from children and pets.



Disposal Instructions
Dispose of the Caldwell Tac Ops Duty Belt in accordance with local regulations regarding plastic and
polymer products.
Ensure that the belt is completely unusable before disposal to prevent any potential misuse.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Caldwell Tac Ops Duty Belt, please contact the manufacturer
through their official channels.

Thank you for prioritizing safety while using the Caldwell Tac Ops Duty Belt. Your adherence to these guidelines
will help ensure a safe and enjoyable experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cinturón Caldwell Tac Ops Duty Belt
Introducción
Gracias por elegir el Cinturón Caldwell Tac Ops Duty Belt. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
comodidad y seguridad al transportar tu arma. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cinturón esté correctamente ajustado antes de usarlo.
Nunca uses el cinturón con una pistola cargada si no estás en un entorno seguro.
Mantén el cinturón y sus accesorios fuera del alcance de los niños.
Inspecciona regularmente el cinturón para detectar signos de desgaste o daño.
Si el cinturón presenta algún daño, no lo uses y contacta a un profesional para su revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de la pistola: Asegúrate de que tu pistola esté en una funda adecuada antes de colocarla en el
cinturón.
Ajuste del cinturón: El cinturón debe ajustarse bien a tu cintura (tamaños disponibles: 40"48"). Un
cinturón suelto puede causar que la pistola se deslice o se caiga.
Carga: No sobrecargues el cinturón con demasiados accesorios; esto puede afectar su funcionalidad y tu
comodidad.
Retención: Utiliza siempre el sistema de bloqueo de retención de la funda para asegurar la pistola en su
lugar.
Condiciones climáticas: Evita el uso del cinturón en condiciones extremas que puedan afectar su
material, como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Cinturón:1.

Abre el cinturón y colócalo alrededor de tu cintura.
Asegúrate de que la hebilla esté orientada hacia el frente.
Ajusta el cinturón a una posición cómoda y segura.

Colocación de la Funda:2.

Asegúrate de que la funda esté correctamente colocada en el cinturón.
Verifica que la funda esté orientada de manera que puedas acceder a la pistola fácilmente.
Asegúrate de que la pistola esté asegurada en la funda antes de usar el cinturón.

Uso del Cinturón:3.

Usa el cinturón en una posición que te permita moverte libremente.
Si sientes que el cinturón está demasiado apretado o suelto, ajústalo según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Cinturón Caldwell Tac Ops Duty Belt, sigue estos pasos para su eliminación:



Materiales: Revisa si el cinturón puede ser reciclado. Consulta las normativas locales sobre reciclaje de
plásticos y otros materiales.
Desecho seguro: Si el cinturón está dañado y no puede ser reciclado, deséchalo de manera segura para
evitar que otros lo usen accidentalmente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el Cinturón Caldwell Tac Ops Duty Belt, incluyendo consultas sobre seguridad,
revisa el sitio web del fabricante o contacta a un representante en tu área.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Al seguir estas instrucciones, podrás disfrutar de una
experiencia segura y satisfactoria con tu Cinturón Caldwell Tac Ops Duty Belt.



Guide de Sécurité pour la Ceinture Caldwell Tac
Ops Duty Belt
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité de la ceinture Caldwell Tac Ops Duty Belt. Ce manuel vise à garantir une
utilisation sécurisée et efficace de votre ceinture, en respectant les directives de sécurité des consommateurs
établies par la réglementation générale de l'UE sur la sécurité des produits (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que la ceinture est adaptée à ta taille avant de l'utiliser. La taille de la ceinture Caldwell Tac
Ops Duty Belt est de 40" à 48".
Vérifie régulièrement l'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas la ceinture à la portée des enfants. Bien qu'elle ne soit pas un jouet, il est important de
veiller à leur sécurité.
En cas de problème, contacte le point de contact de l'UE pour toute question de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise la ceinture uniquement pour son usage prévu, c'estàdire pour le transport d'armes de poing et
d'équipements associés.
Ne surcharge pas la ceinture avec un poids excessif, car cela pourrait compromettre son intégrité et sa
sécurité.
Assuretoi que le holster est correctement fixé à la ceinture avant de porter une arme.
Ne modifie pas la ceinture ou ses accessoires, car cela pourrait entraîner des risques supplémentaires.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Ceinture:1.

Déroule la ceinture et ajustela à ta taille (40"48").
Insère la boucle dans la ceinture pour la fixer à ta taille.
Assuretoi que la ceinture est bien serrée mais confortable.

Utilisation de la Ceinture:2.

Place le holster sur la ceinture à l'endroit souhaité.
Vérifie que le holster est bien fixé et qu'il ne bouge pas lors du port.
Lorsque tu portes une arme, assuretoi que le verrou de rétention est en place pour garantir la
sécurité.

Vérification de la Ceinture:3.

Avant chaque utilisation, inspecte la ceinture et le holster pour tout dommage visible.
Assuretoi que le mécanisme de verrouillage fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
En cas de dommage irréparable ou de fin de vie de la ceinture, metsla au rebut conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas la ceinture dans le feu ou dans l'eau, car cela pourrait causer des accidents.
Si possible, recycle les matériaux en suivant les directives de recyclage de ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la ceinture Caldwell Tac Ops Duty Belt, n'hésite
pas à contacter le point de contact de l'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu garantiras non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Merci d'avoir
choisi la ceinture Caldwell Tac Ops Duty Belt. Utilisela de manière responsable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura
Caldwell Tac Ops Duty Belt
Introduzione
La cintura Caldwell Tac Ops Duty Belt è progettata per offrire comfort e sostegno durante l'uso di armi da fuoco.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la cintura solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la cintura se presenta difetti visibili.
Mantieni la cintura lontana dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa la cintura in modo che sia saldamente fissata, ma non troppo stretta da causare disagio.
Assicurati che tutte le tasche e gli accessori siano ben fissati per evitare perdite durante l'uso.
Non sovraccaricare la cintura con un peso eccessivo che potrebbe compromettere la tua stabilità.
Evita di indossare la cintura in situazioni in cui potrebbe essere facilmente impigliata o danneggiata.
Non utilizzare la cintura se non sei addestrato all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Posiziona la cintura attorno alla vita, assicurandoti che sia allineata correttamente.
Fissa la fibbia della cintura in modo sicuro.
Regola la lunghezza della cintura per una vestibilità comoda (adatta per taglie 40"48").

Uso:

Utilizza la cintura per sostenere fondine e tasche per caricatori progettate per un uso sicuro.
Controlla che la fondina sia ben fissata e che la pistola sia saldamente ancorata.
Durante l'uso, verifica periodicamente la sicurezza della cintura e delle attrezzature collegate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la cintura non è più utilizzabile, smaltiscila in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare la cintura nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per materiali non pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o un
rappresentante autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano per facilitare il processo.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile della cintura
Caldwell Tac Ops Duty Belt. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.



Caldwell Tac Ops Duty Belt Bruksanvisning for
Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell Tac Ops Duty Belt. Denne produktguiden gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les og følg alle retningslinjer for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Inspiser beltet for skader eller slitasje.
Bruk produktet kun som angitt og for det tiltenkte formålet.
Hold beltet unna barn og sårbare grupper med mindre det er spesifikt designet for dem.
Unngå å bruke beltet med overvektige eller uegnede gjenstander som kan forårsake skade.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine for å unngå utilsiktede skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at beltet sitter stramt, men ikke så stramt at det forårsaker ubehag.
Unngå å bruke beltet under aktiviteter som kan føre til skade hvis det skulle løsne.
Ikke bruk beltet i kombinasjon med utstyr som kan hindre bevegelse eller forårsake fall.
Sørg for at alle tilbehør og hylstre er sikkert festet før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av beltet:1.

Plasser beltet rundt midjen.
Juster lengden slik at det passer komfortabelt mellom 40" og 48".
Fest beltet ved hjelp av spennen, og sørg for at det sitter godt.

Bruk av tilbehør:2.

Fest hylstre og magasinlommer på beltet som angitt av produsenten.
Sørg for at hylstrene er plassert på en måte som gir enkel tilgang uten å hindre bevegelse.

Sikkerhetskontroll:3.

Før du bruker beltet, sjekk at alle festepunkter er sikre.
Test beltet med utstyret for å sikre at det er stabilt og trygt.

Avhendingsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, avhendes det i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder materialer som kan
være skadelige for miljøet.
Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av plast og polymermaterialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt den relevante EUbaserte
kontaktpersonen eller kundeservice.



Vi takker for at du følger disse retningslinjene for å sikre en trygg og effektiv bruk av Caldwell Tac Ops Duty
Belt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pasa Caldwell Tac
Ops Duty Belt
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pasa Caldwell Tac Ops Duty Belt. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z tego
produktu jest bezpieczne i komfortowe. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan pasa, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocią.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do jego uszkodzenia lub osłabienia.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących noszenia broni.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie nosić pasa w sposób, który może prowadzić do przypadkowego uwolnienia broni.
Upewnij się, że holster jest odpowiednio zapięty przed użyciem.
Nie pozostawiaj pasa w zasięgu dzieci lub osób, które nie są przeszkolone w zakresie obsługi broni.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest zabezpieczona przed umieszczeniem jej w holsterze.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Zakładanie pasa:1.

Umieść pas wokół talii, upewniając się, że jest on dobrze dopasowany.
Zapiąć klamrę mocno, ale nie na tyle, aby ograniczać ruchy.

Użycie holstera:2.

Umieść broń w holsterze, upewniając się, że jest odpowiednio zabezpieczona.
Sprawdź, czy zamek zabezpieczający działa prawidłowo przed każdym użyciem.

Dostosowanie pasa:3.

W razie potrzeby dostosuj długość pasa, aby zapewnić optymalne dopasowanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli pas jest uszkodzony lub nieużywany, rozważ jego recykling lub oddanie do odpowiednich punktów
zbiórki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.



Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z pasa Caldwell
Tac Ops Duty Belt. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania!



Caldwell Tac Ops Duty Belt Turvallisuusohjeet
Johdanto
Caldwell Tac Ops Duty Belt on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen turvallinen ja mukava kokemus. Tämä ohje
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen käytön.
Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se ei ole lasten saatavilla.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että vyö on oikein säädetty ennen käyttöä. Liian tiukka tai liian löysä vyö voi aiheuttaa
epämukavuutta tai vaaratilanteita.
Älä käytä vyötä, jos tunnet kipua tai epämukavuutta sen käytön aikana.
Varmista, että kaikki lisävarusteet, kuten patruunapussit ja holsterit, on kiinnitetty oikein.
Älä täytä patruunapusseja yli suositellun kapasiteetin. Yli täytetyt pussit voivat aiheuttaa epämukavuutta
tai vaurioita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta vyö vyötäröllesi ja säädä pituus niin, että se istuu mukavasti.
Varmista, että vyön solki on kunnolla kiinni ja että se ei aukea helposti.
Kiinnitä tarvittavat lisävarusteet, kuten holsterit ja patruunapussit, vyöhön valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

Käyttö:2.

Käytä vyötä vain silloin, kun se on tarpeen. Vältä sen pitämistä liian kauan ilman tarvetta.
Tarkista vyön ja lisävarusteiden kiinnitykset ennen käyttöä.
Poista vyö ja sen lisävarusteet, kun ne eivät ole käytössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Mikäli tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, varmista sen turvallinen hävittäminen.

Lisätietojen saaminen
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista, että käytät EU:n turvallisuusohjeita ja seuraa mahdollisia tuoteilmoituksia
tai takaisinvetotietoja.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että Caldwell Tac Ops Duty Belt tuotteen käyttö on turvallista ja
mukavaa.



Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Tac Ops Duty
Belt
Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Tac Ops Duty Belt. Denna produkt är designad för att erbjuda hög komfort och
säkerhet för handgunägare. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av denna produkt, vänligen följ
de säkerhetsanvisningar och riktlinjer som presenteras i denna manual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper för att undvika olyckor.
Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att bältet är korrekt justerat för att säkerställa en säker och bekväm passform.
Använd alltid avtryckarskyddet som är integrerat i holstern för att förhindra oavsiktlig avfyrning.
Undvik att bära bältet på ett sätt som kan hindra din rörelse eller skapa obehag.
Se till att alla fästen och lås är ordentligt säkrade innan du använder produkten.
Rengör produkten regelbundet för att säkerställa att den fungerar effektivt.

Instruktioner för installation och användning

Justering av bältet:1.

För att justera bältet, dra i spännet tills det sitter bekvämt runt midjan.
Kontrollera att bältet inte är för löst eller för hårt.

Montering av holster:2.

Fäst holstern på bältet enligt anvisningarna i produktens förpackning.
Se till att holstern sitter stadigt och inte kan röra sig under användning.

Användning av holster:3.

Placera din handgun i holstern och se till att den är ordentligt säkrad.
Använd avtryckarskyddet för att förhindra oavsiktlig avfyrning.

Bär bältet:4.

Sätt på dig bältet och justera det för att säkerställa en bekväm passform.
Kontrollera att bältet inte hindrar din rörelse.

Avfallshantering
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den inte kan användas av obehöriga.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du valt Caldwell Tac Ops Duty Belt. Ditt säkerhetsmedvetande och noggrannhet vid användning är
avgörande för att säkerställa en trygg och effektiv upplevelse.



Návod k bezpečnému používání opasku Caldwell
Tac Ops Duty Belt
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili opasek Caldwell Tac Ops Duty Belt. Tento návod poskytuje důležité informace o
bezpečnosti, používání a údržbě produktu. Prosíme, pečlivě si přečtěte tento dokument, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání opasku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl opasek používán pouze podle pokynů uvedených v tomto návodu.
Před použitím opasku zkontrolujte, zda není poškozen. Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte
opasek a obraťte se na prodejce.
Udržujte opasek mimo dosah dětí.
Používejte opasek pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nošení opasku se ujistěte, že je správně upevněn a přizpůsoben vaší postavě.
Vyhněte se nošení opasku příliš těsně, aby nedošlo k nepohodlí nebo zranění.
Při používání opasku s pistolí se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěna a zámek spouště je aktivován.
Nenechávejte opasek bez dozoru na místech, kde by mohl být přístupný dětem nebo neoprávněným
osobám.

Pokyny pro instalaci a používání

Úprava délky opasku:1.

Uvolněte opasek a nastavte ho na požadovanou délku (40"48").
Ujistěte se, že je opasek bezpečně zajištěn na vašem těle.

Nastavení pouzder a zásobníkových pouzder:2.

Připevněte pouzdro nebo zásobníkové pouzdro k opasku podle vašich preferencí.
Zkontrolujte, zda jsou pouzdra správně umístěna a zajištěna.

Nošení opasku:3.

Při nošení opasku se ujistěte, že je pohodlný a nezpůsobuje žádné nepohodlí.
Pokud cítíte jakékoli nepohodlí, upravte opasek nebo jeho umístění.

Pokyny pro likvidaci
Opasek a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je opasek poškozen a nelze ho opravit, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte otázky nebo potřebujete další informace o opasku Caldwell Tac Ops Duty Belt, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace, když budete
kontaktovat podporu.



Děkujeme, že jste si vybrali opasek Caldwell Tac Ops Duty Belt. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání produktu.
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